FR: SPYSCAN — MANUEL D’UTILISATION

Détecteur de caméras cachées

SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Dimensions : 10,8 x 2 x 1,5cm

Poids:30g

Matériau principal : Plastique PC

Type de batterie : Batterie lithium-polymeére
Capacité de la batterie : 3,7 V, 300 mAh, 1,11 Wh
Gain de I'antenne : -56 dB

Interface de charge : USB Type-C

Entrée nominale: DC5V/1A

Lentille optique : Lentille optique spéciale
Distance de détection: 10cm—-6m

Niveaux de sensibilité : 5 niveaux réglables
Temps de fonctionnement continu : Jusqu’a 25 heures
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Viseur

Lumiéres LED

Antenne

Voyants indicateurs de signal

Capteur de détection magnétique
Indicateur de sensibilité de détection du signal
Voyant indicateur du mode magnétique
Voyant indicateur de charge

. Bouton de mode

10. Bouton de réglage de l'intensité du signal
11. Bouton MARCHE/ARRET

12. Port de charge
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION
A. Détection des ondes radio
(Caméras sans fil, dispositifs d’écoute, traceurs GPS, etc.)

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation (11) et maintenez-le enfoncé pendant 3 a 5 secondes.
Aprés avoir entendu un signal sonore, relachez le bouton. Le voyant bleu s’allumera et
I"appareil passera automatiquement en mode de détection de signal sans fil.

2. Siles voyants bleus commencent a clignoter et que I'appareil émet un son d’alerte, une
source de transmission sans fil a été détectée. Plus le signal est fort, plus le nombre de
voyants allumés sera élevé.

3. Appuyez sur le bouton de réglage de I'intensité du signal (10) pour ajuster le niveau de
sensibilité. Une sensibilité plus élevée augmente la portée de détection.

4. Pour localiser précisément la source du signal, réduisez progressivement le niveau de
sensibilité. Une sensibilité plus faible réduit la portée de détection et aide a identifier
I'emplacement exact de I'appareil émetteur.

5. Le mode vibration peut également étre activé. Appuyez brievement sur le bouton
d’alimentation pour basculer entre les alertes sonores et les alertes par vibration. L’appareil
vibrera une fois lorsque le mode vibration est activé.

B. Détection des caméras cachées
(Recommandé : éteignez les lumiéres de la piece pour de meilleurs résultats)

1. Appuyez brievement sur le bouton de mode (9). Les trois lumiéres LED infrarouges situées a
I'arriere de I'appareil s’allumeront.

2. Appuyez sur le bouton de réglage de I'intensité du signal pour contréler la vitesse de
clignotement des LED rouges. Chaque pression augmente la fréquence de clignotement d’un
niveau.

3. Regardez a travers le viseur tout en scannant lentement la zone environnante en déplagant
I"appareil vers le haut, le bas, la gauche et la droite.

4. Siune lentille de caméra cachée est présente, elle apparaitra comme un reflet lumineux
clignotant a travers le filtre optique spécial.



C. Détection du champ magnétique GPS

1. Appuyez sur le bouton de mode pour passer au mode de détection magnétique. Le voyant
vert s’allumera.

2. Approchez le capteur de détection magnétique de I'objet ou de la zone suspecte.

3. Siun champ magnétique ou un objet magnétique est détecté, le voyant bleu s’allumera et
I’alarme sonore retentira.

4. Vous pouvez également activer le mode vibration en appuyant brievement sur le bouton
d’alimentation. L'appareil vibrera une fois lorsque le mode vibration est activé.

CHARGE TYPE-C
e Connectez I'appareil a un chargeur USB Type-C compatible.

e Levoyant rouge de charge reste allumé pendant la charge.
e Le voyant de charge s’éteint lorsque la batterie est complétement chargée.

DEPANNAGE

1. Pourquoi un traceur GPS en mode veille n’est-il pas détecté ?

Certains traceurs GPS fonctionnent en mode veille et ne transmettent des signaux qu’une fois par
jour pendant environ 5 a 7 minutes. Pendant la détection, le traceur peut ne pas étre en train de
transmettre un signal.

2. Pourquoi est-il difficile de détecter précisément la position d’un traceur en temps réel ?

Les traceurs GPS en temps réel transmettent généralement des signaux toutes les 10 secondes. Pour
de meilleurs résultats, évitez de vous déplacer continuellement pendant la détection. Gardez le
détecteur immobile dans une zone pendant au moins 5 minutes avant de le déplacer vers un autre
emplacement.

3. Pourquoi le détecteur émet-il des bips en continu ?

De fortes interférences sans fil dans I’environnement peuvent déclencher des alertes continues.
Eloignez-vous des sources de signal puissantes ou réduisez le niveau de sensibilité d’un cran.

4. Pourquoi le détecteur réagit-il fortement prés des fenétres ?

Les cadres métalliques des fenétres, en particulier ceux en alliage d’aluminium, peuvent agir comme
conducteurs d’antenne et augmenter la sensibilité de réception du signal.

5. Pourquoi une caméra cachée n’est-elle pas détectée ?

Les raisons possibles incluent :



e Lacaméra est éteinte.
e Lacaméra est connectée par transmission filaire au lieu d’une transmission sans fil.
e Lacaméra ne transmet pas activement de signal.

Dans ces cas, utilisez le mode de détection infrarouge de lentille de caméra plut6t que le mode de
détection de signal sans fil.

SECURITE DU PRODUIT ET DE L’UTILISATEUR
Sécurité générale

e (e produit est destiné uniquement a des fins |égales de sécurité et de protection de la vie
privée.

e Utilisez I'appareil de maniére responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

e N'utilisez pas I'appareil pour une surveillance illégale ou un contréle non autorisé.

Sécurité de la batterie

e Ne démontez pas, ne percez pas et n’exposez pas la batterie au feu ou a une chaleur
excessive.

e N'utilisez pas de cables de charge ou d’adaptateurs endommagés.

e Chargez 'appareil uniguement avec une source d’alimentation compatible DC5V /1 A.

e Débranchez le chargeur une fois la batterie complétement chargée.

Sécurité d’utilisation

Gardez I'appareil a I’écart de I'eau, de I'humidité excessive et de la lumiere directe du soleil.
N’exposez pas I'appareil a des températures extrémes.

Evitez de laisser tomber, d’écraser ou de heurter fortement le produit.

Gardez la lentille optique et les capteurs propres pour des performances de détection
optimales.

Sécurité des enfants

e (e produit n’est pas un jouet.
o Gardez-le hors de portée des jeunes enfants afin d’éviter tout risque d’étouffement d{ aux
petites pieces.

Entretien et stockage
o Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et sec.

e N'utilisez pas de nettoyants chimiques ni de solvants.
e Rangez le produit dans un endroit frais et sec lorsqu’il n’est pas utilisé.



INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

C€

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrolée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniére responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systéeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
applicables.



